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Capitolul 1

(‘¢ se poate invita intr-un joc de-a baba-oarba

e indatd ce Louis XIV trecu sub obliduirea spirituald a doamnei de
Maintenon, el incepu sd-si supravegheze persoana cu mai multd luare
aminte; ceilalti voira a face la fel, astfel cd usurdtatea capata, in capriciile
¢l, 0 aparentd de misurd gi austeritate.

Dar ceea ce nu se schimba defel fu hrana. .. hrana celor din lumea mare,
firegte, chcl cei mici, chiar gi burghezii se vazura siliti, in anul de gratie
1694, 0 mal strngd cureaua, cum am spune in zilele noastre. larna acelui
an fu atdt de cumplitd si sardcia atat de mare, incat mii de oameni tipara de
{onme, ¢t finurd cele doudsprezece luni ce-i urmara.

Doamna de Maintenon — se cade oare si 0 mai spunem? — se ardta cea
dinthi tulburata de situatia care, inrautatindu-se, putea duce la razvratire;
0 ol | s-ar fi ficut cumva mild doamnei de sarmanii infometati, care se
stingeau sleiti de puteri, ci din teama de a nu vedea prabusindu-se edificiul
ridicat de ea cu atdta osardie si viclenie. Simtea mult prea limpede ca,
inninte de a ajunge chiar la rege, revolta s-ar intoarce impotriva ei. Nu era
cucernica din fire, in pofida rugaciunilor pe care buzele ei uscate le sopteau
zilnic $i mai ales cu o atat de fatisa dorinta de a fi auzite, incat nici cei mai
putin clarvazatori nu s-ar fi putut lasa ingelati.

Prin urmare, in situatia aceea de mare mizerie, ea il chema pe parintele
L.u Chaise si, in tovarisia acestei inalte fete bisericesti, cauta mijloacele
de o inlatura riul. Singurul lucru pe care discipolul acesta al lui Loyola il
propuse fu organizarea unei procesiuni a intregii multimi, care sd roage pe
Sfanta Geneviéve sa vina intr-ajutorul parizienilor infometati. $i, intrucat
asemenea propunere nu aducea nici o vaitamare finantelor, ea fu primita cu
ciildura astfel ca, printr-o hotarare, Parlamentul ordond ca ea s fie pusa in
aplicare chiar peste doua zile. Odati clipa venit, racla sfintei fu coborata si
purtati cu toatd solemnitatea dorita.

Saracii de prin aziluri, precum si cei din toate parohiile Parisului, paseau
in rinduri de céte patru, avand in maini matinii, condusi de pastorii lor,
urmati de femei de la Spitalul ospiciilor, in aceeasi randuiala, de clerul cu
crucea sa, de comisarii saracilor, de administratorii spitalului. Se intelege
de la sine ci alaiul era insotit de oameni de vaza, de seniori, negustori si
gura-casca.

Atat doamna de Maintenon, cét si blandul promotor al acelei procesiuni
se ferird si se arate. In timp ce o jumdtate din Paris era aproape dispusa sd o
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inghiti pe cealaltd, Versailles ficea exceptie, se afla in sirbatoare — in mare
zaiafet am zice noi.

Maiestatea Sa, care, ncandoios, se plictisea in ziua aceea si cauta sd
se distreze, chemase o parte a Curtii, printre care se aflau prinful moste-
nitor, Monsieur, Madame, ducele Philippe d’Orléans, ducele si ducesa de
Chartres, multi demnitari Tnalti si doamne din lumea mare si oferi un dejun
asa cum numai el, iubitor de méncaruri alese, stia sd ceard. Mesele acestea
grandioase erau mai cu seama tare imbelsugate si putem incheia spunénd
¢a mesenii, urmand intotdeauna pilda regelui, dovedeau o strasnicd pofta
de mancare.

Dar iata cd in timpul acelei agape regesti, date intru inlaturarea foametei,
procesiunea ce pornise de la Notre-Dame inainta, inainta fntruna in directia
bisericii Sainte Geneviéve, punctul de sosire. ‘

Desi curgerea anilor adusese mari progrese, o ramdsita de feudalism
inchinga inca vrednicul popor in stare si mai strige in timp ce tremura de
frig si foame:

,,Noél*“! , Traiasci belsugul celor mari!*

Procesiunea pare-se ci fu pe placul Proniei céci, la scurtd vreme dupa

aceea, banii nu au mai fost atdt de putini, cele trebuincioase hranei nu atat
de scumpe, astfel cd o oarecare bunastare urma acelei foamete, datorate nu’

numai unei ierni aspre, dar si uriaselor cheltuieli cerute de patru ori de cinci
ani de rizboi secatuitori ai visteriei.

Pentru rege oricine ar fi fost insd in stare si se jertfeascd! S3 moard de
foame pentru el! Sa strige ,,No&l“!

Dupi incheierea dejunului mai sus amintit, Maiestatea Sa isi lasa
liberi invitatii, iar ei se rdspandird prin minunatele gradini; unii o luard
spre pajisti, altii aleserd insinguratele alei. Printre acestia se numara si
tandrul Philippe d’Orléans, care pasise in cel de al doudzecilea an de viata,

precum si un roi de femei tinere si frumoase, care il insoteau pretutindeni. |

Cand ajunsera pe sub copacii cei mari, cu frunzis datitor de umbra si
ricoare, ducele, oprindu-se din sporovaiala-i adesea mai mult decat usu-
ratecd, strigd dintr-odata:

— Ce joc alegem, frumoasele mele?

— Jocul care va fi pe placul Altetei Voastre va fi si pe al nostru, in chip
nemésurat! rispunse doamna de Laurenty, o tAndra si tare frumoasa femeie,
de curdnd mdritatd cu baronul purtind acest nume si care, in timp ce se
petreceau toate acestea, urmarea cu mare luare-aminte capricioasa misunare
a pestilor ce se zbenguiau in bazinul cel mare.

— Asadar, frumoasa mea brunetd, urma galant ducele, luand-o drégastos
pe dupa mijloc, as zice si ne jucdm de-a baba-oarba.

Toatd lumea bitu din palme. Jocul de-a baba-oarba, mult pe gustul
vremii, avea pretiosul avantaj c3 ingiduia celui sau celei cu ochii legati sa-si
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postte miinile cam, .. la voia intimplarii. Philippe d’Orléans era, pare-se,
Wi alrasnie Juchtor al acestui joc.

Dubois! chemi el,

Ui inw pe jumitate imbracat cu sutand, ins ce ar fi putut lesne fi luat
drept un personaj de operd gata sé intre in scend, se desprinse din stran-
e celor doud doamne cirora nici pe departe nu le tinea vreun curs de
iorald gl we inflijigd, cu obrajii invapaiati, cu ochii scanteietori:

(¢ doregte monseniorul?

[ engd-mi la ochi! ii ceru ducele. Omul se supuse, iar jocul Incepu.

(‘ind si clind se auzeau tipete scurte, apoi zgomotul unui sirut, privi-
logiu pe care ducele gi-1 acorda ori de cate ori punea mana pe céte una dintre
acele doamne care nu cautau, de altfel, decét s se lase prinse.

Igti 0 men, frumoaso! ficu el la un moment dat, prinzand-o dinadins
pe donmna de Laurenty, cici, se cuvine sd spunem chiar acum, in pofida
legAturii de la ochi, pehlivanul de duce vedea tot asa de bine ca si cum nimic
nu f-ar fi impiedicat vazul.

latd-ma prinsi! rispunse micuta marchiza, frematénd toata de placere.

§i 1i intinse obrazul. Ducele isi apasa buzele pe obrazul acela, facandu-le
sl lunece apoi, cu dibdcie, spre cele ale usuratecei care, de altfel, il ajuta
mult in treaba asta. -

Asta pentru inceput, lamuri ducele. Nu uita ce-mi datorezi.

O discretie! il intrerupse bruneta. Apoi, cu glas mai scazut, adduga:
[Dach alteta voastra s-ar invoi, as prefera o destdinuire!

: Cum ti-e voia, frumoasa mea! raspunse Philippe, rdzand. Dezvilu-
ie-mi starea in care ti se afld inima.

Nicidecum, monseniore!... Asta o voi face mai trziu... Ceea ce
yrenu sl vil spun va priveste intr-un cu totul alt chip.

N-as zice! se impotrivi ducele.

Puteti judeca singur, Altetd. $i marchiza incepu:

_ Fratele meu, domnul de Pontalés, mi-a povestit cele petrecute in
noaptea aceasta la serbarea data de presedintele Lambert de Thorigny.

Si, foarte zorit, caci celelalte doamne care se zbenguiau cu abatele
Dubois s-ar fi putut apropia de ei, tAndra marchiza istorisi ducelui la randul
¢l, tot ceea ce cititorii nostri au aflat mai inainte.

Cénd ajunse la conspiratie, Philippe d’Orléans, oricat de nepasator ar fi
fost el, pali usor si murmura:

Cum asa! Si se serveasca de numele meu, fard sa-mi ceara incuviin-
{area! Este de-a dreptul o infamie!

Doamna de Laurenty urma:

— intrucat toatd istoria asta a ficut mult tdriboi, ea va ajunge fara
indoial la urechile regelui si poate ca veti fi compromis.
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Ultimele cuvinte fusesera rostite cu o atit de dureroasa induiosare, incil
tandra altetd care, ca bun discipol al abatelui Dubois, 1nalta scepticismul pe
treapta principiului, se simti adanc tulburati.

— Linisteste-te, draguta mea, ficu el, ludndu-i o0 ména in cdusul palmelor
sale, devreme ce nu am pentru ce ma mustra, nu am nici de ce ma teme.

i, folosindu-se de un ragaz in care doamnele faceau haz de cine stie ¢
gluma grosoland de-a abatelui, atrase spre sine pe micuta marchiza, spre |
culege o sdrutare de pe buzele-i de coral.

=06 multumesc, 1i sopti totodatd la ureche. Apoi intorcindu-se sp
fostul sau invitator: ‘

— Ia ascultd, Dubois, ce tot indrugi doamnelor? Niscaiva
desucheate?

— Nu chiar foarte desucheate monseniore, raspunse uraciosul persona
despre care vom vorbi cit mai putin cu putintd, intrucét pilda aceasta d
urdtenie morald a epocii este mult prea bine cunoscutid. Doamnele rad ct
mare poftd si ma roaga si le mai spun dintr-ale mele.

— O, mincinosul! sdrira intr-un glas frumoasele pacitoase.

Urmara glume mai mult sau mai putin hazoase, rostite de buzele aceles
incantatoare. ;

Sa parasim rasul si jocul — le vom regasi curdnd; dacid nu noi, ducele
oricum — §i sd ne intoarcem la rege care, dupa pranz, se retrasese in apartas
mentele sale, cu gandul de a se ldsa in voia regestii sale digestii. Dar iaté ca
fu impiedicat de domnul Phelypeaux de Pontchartrain, ministrul Marinei,
care veni sa-i vesteasca sosirea cavalerului de Herblay, ambasadorul Franter
la Madrid, insotit de marchizul de Castel de Rios, acreditat pe langa curtea
din Versailles de cétre guvernul de la Escurial.

Regele binevoi si-si aminteasca de faptul ca, intr-adevir, i chemase pe:
cei doi diplomati si ii primi. La urma urmei, se aflau la mijloc interese ale
statului. Era vorba de Charles I al Spaniei, care se topea de alean. :

Succesiunea lui, dezbatuta vreme lungd in toate cabinetele, devenise o}f

problema a Europei. Era important de stiut caror maini avea sa le fie incre-
dintate ocrmuirea Spaniei, a regatului celor doud Sicilii, a Milanului, a
unei parti din Térile de Jos si a lumii noi.
Iar dacd marea monarhie trebuia sa apartind unui singur om, cine avea
sd fie omul acela?
Cum sa se hotdrasca impartirea ei, daca va fi fost nevoie?
Si nimeni nu se indoia, la vremea aceea, cd regele Charles II avea sad-si
mai tArascd timp indelungat mizerabila-i existenta. El nu-si dadu duhul decat’
in anul 1700; dar pana atunci i se ndd3jduise moartea, iar el o stia, neferi-
citul, si chiar era primul care lua masuri in vederea sfarsitului sdu. Vreme |
de zece ani si mai bine, succesiunea aceasta infierbanta toate puterile, des- |
chizind cale tuturor poftelor. '

Watranetea [ui Athos 9

i del doren unitatea, adicd péstrarea domina;iei asupra térilor
S ket wale; dar nu acelagi lucru il doreau si celelalte natiuni.

Fog agadar de datoria yuvcmclor sd prevind, printr-un acord privind
S eul et important, neordnduielile pe care moartea lui Charles avea sa le
ke e adiuntin Laroper,

04, eriu cu putingd decat doud combinatii: succesiune completad
HE Hupi e

Suntent datord, alaturi de toti istoricii, s& dam dreptate lui Louis XIV:
s vevpn foarte mult de politica externa si, daca a fost in stare sd aducd o
Al domminiel sale, aceasta s-a datorat faptului ca a stlut sa apere totdeauna
desiitaten I rantel, dovedind o inalta constiinciozitate in toate chestiunile
siipiae tnalted sale aprecieri.

Pt Binden nu nvem de gind sa facem aici un curs de istorie, nu vom

vl mal mult despre aceastd politica europeand care, din fericire, nu a
et conflicle serioase intre puteri.

i wrmare, intrucét cele spuse de rege cavalerului de Herblay si mar-
dhiisnlut de Castel de Rios se afla in afara subiectului nostru, nu ne vom
il preocupa de aceasta, multumindu-ne cu constatarea ci audienta par-

Hewlael, care tinu cam o ord, paru si-i stdrneascd lui Louis XIV o foarte
hunh dispozitie.

Vestile erau bune, desigur, si toatd lumea se bucura. Dupa ce iesird de la
avalerul §i marchizul coborara in gradini si se indreptara spre grilajul
vel mare. Toemai soseau acolo, cand i zarira, coborand dintr-o caleascd, pe
contele de la Fére si pe cavalerul Georges d’Artagnan. Acesta, palid, agitat,
picen prada unei aprige involburiri sufletesti. Contele, dimpotriva, se ardta
¢alin - cel putin in aparentd —, aproape rece, desi chlpul sdu oglindea o
wllned trintefe

HHEe, L

Cavalerul de Herblay ii alergd intru intampinare.
Dumneata aici? Ce s-a intimplat? intreba el cu oarecare neliniste.
Abin atunci tagni din privirea contelui un fulger de manie. Apoi, 1na1‘;and

capul g1 sumetindu-se, spuse luand mana cavalerului intr-ale sale:
Aramis, o infamie a fost sdvarsita si, ca in vremea celor Patru, am
jurnt 8i fac grabnic dreptate!:.. Vrei sd ma ajuti?
‘\|H|«‘:illd cu mana ce-i ramasese liberd, pe cea a lui Georges, cavalerul
tispunse in chipul cel mai firesc:
Athos, iata-1 pe d’Artagnan; Aramis este mereu alatun de voi.
Suntem trei!
Apoi, cu un suspin:
De ce nu esti cu noi, Porthos! Am salva lumea, ca acum doudzeci
de ani!
Marchizul de Rios, care auzise totul, facu un pas inainte:
- Oare nu l-ag putea inlocui? intreba el sfios.



